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MANAS VE ALTIN ARIG DESTANI'NDAKI
MOTIFLER

Isa OZKAN *

Sozlii edebiyatta motifler ile tiirler arasinda kuvvetli bir miinase-
bet mevcuttur. Bir anlatim tiiriiniin diger tiirlerden farkh olan 6zellik-
lerinin belirlenmesinde motifler 6nemli rol oynar. S6zlii anlaum tiirle-
rinden destanlar, iginde tagidiklan temalan, motifleri ve tipleri baki-
mindan daha gok milli karakter gisteren eserlerdir. Tiirk destanlarinin
anlaum teknikleri (manzum ve mensur yapilan), temalan, yayilma
alanlan, tipleri, kronolojik ve etnik dairelerinden hareketle yapilacak
bir simiflandirmada motif ve motif yapilan da dikkate alinmahdir. Ne
yazik ki simdiye kadar Tiirk destanlarinin yayilma ve yasama alanla-
nndaki yazilr ve sozlii gelenekten ana varyantlarin dogru ve noksansiz
tespiti, negri, hatta tam bir envanteri yapilmug degildir. Oguz destanla-
n, Koroglu, Manas gibi epos seviyesine ulagmig Tiirk destanlarinin
diger Tiirk ve yabanci destanlarla pek ¢ok hususta oldugu gibi, motif
bakimindan da mukayesesi yapiimali ve siniflandirma denemelerinde
bu sonuglardan istifade edilmelidir. Bu ¢aligmalar, Tiirk boylarinn zevk
ve irfanindan dogmus olan destanlarin Tiirk kiiltiirel birli§inin temin ve
tesisinde siiphesiz ki miisterek millf ruhu besleyen dnemli eserler oldu-
gunu da ortaya gikaracaktir. Muhtelif Tiirk topluluklarindan tespit edilen
degisik sive, lehge ve yabanci dillerde yayinlanan metinler, biitiin eksik-
lik ve kusurlarina ragmen arastincilarin temel miiracaat kitabi ve hareket
noktasi olma &zelligini devam ettirmektedir. Biz burada, eski ve orta za-
manlarda aym kiiltiirel ve etik miras: paylagan bolgede tegekkiil eden
Manas Destani ile Hakaslar arasindan derlenen Altin Ang Destani'nin

* Dog. Dr.. Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyat Boli-
mii, Ankara-TURKIYE.
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